LA MUJER

CONVENIO DE COLABORACION ENTRE LA SECRETARIA DE LA MUJER Y LAS
CASAS DE LA MUJER INDIGENA ZIHUACHIKAHUAC DEL ESTADO DE GUERRERO

CONVENIO DE COLABORACION QUE CELEBRAN POR UNA PARTE SECRETARIA
DE LA MUJER DEL GOBIERNO DEL ESTADO DE GUERRERO , A QUIEN EN LO
SUCESIVO SE LE DENOMINARA "LA SECRETARIA", REPRESENTADO POR LA LIC.
VIOLETA PINO GIRON, EN SU CARACTER DE SECRETARIA DE LA MUJER Y POR LA
OTRA PARTE LA CC. ISABEL DIRCIO CHAUTLA, DULCE MARIA RODAS SANCHEZ
Y BRIGIDA CHAUTLA RAMOS EN SUS RESPECTIVOS CARACTERES DE
COORDINADORA GENERAL, COORDINADORA DEL AREA ADMINISTRATIVA Y
COORDINADORA OPERATIVA, DEL GRUPO DE MUJERES CASA DE LA MUJER
INDIGENA ZIHUACHIKAHUAC, A QUIENES EN ADELANTE SE LES NOMBRARA
CASA DE LA MUJER INDIGENA “CAMI”, MISMAS QUE CUANDO ACTUEN DE
MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARA "LAS PARTES", DE CONFORMIDAD
CON LOS ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

I. El articulo 20 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, apartado B,
establece la obligacion para la Federacion, las entidades federativas y los Municipios, de
impulsar el desarrollo regional de las zonas indigenas con el proposito de fortalecer las
economias locales y mejorar las condiciones de vida de sus pueblos, mediante acciones
coordinadas entre los tres ordenes de Gobierno.

Asimismo. en el penuitimo parrafo de dicho Articulo se establece:

"Para garantizar €l cumplimiento de las obligaciones sefialadas en este apartado, la Camara
de Diputados del Congreso de la Union, las legislaturas de las entidades federativas y los
ayuntamientos, en el ambito de sus respectivas competencias, establecerén las partidas
especificas destinadas_al_cumplimiento de estas obligaciones en los presupuestos de
eqresos que aprueber. asi como las formas y procedimientos para que las comunidades
participen en el gjercicio y vigilancia de las mismas".

Por su parte. €l Convenic 169 sobre Pueblos Indigenas vy Tribales de la Organizacion
Internacional del Trabajo. establece

"Articulo 6
1. Al aplicar las disposiciones del presente Convenio, los gobiernos deberan:
a) ..

b) establecer los medios a traves de los cuales los pueblos interesados puedan particip
libremente. por lo menos en la misma medida que otros sectores de la poblacion, y a todo
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los niveles en la adopcion de decisiones en instituciones electivas y organismos
administrativos y dz olra indole responsables de politicas y programas que les conciernan;

c) establecer los medios para el pleno desarrollo de las instituciones e iniciativas de esos
pueblos, y en _los casos apropiados proporcionar los recursos necesarios para este
fin."

La Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos indigenas sefala
lo siguiente

"Articulo 4 Los pueblos indigenas. en ejercicio de su derecho a la libre determinacion, tienen
derecho a la autorniomia o al autogobierno en las cuestiones relacionadas con sus asuntos
internos y locales asi conmo a disponer de medios para | financiar_sus funciones
autéonomas.

Articulo 5 Los pueblos indigenas tienen derecho a conservar y reforzar sus propias
instituciones politicas, juridicas, economicas, sociales y culturales, manteniendo a la vez su
derecho a participar plenamente, si lo desean, en la vida politica, econdémica, social y
cultural del Estado '

"Articulo 39

Los pueblos indigenas tienen derecho a recibir asistencia financiera y técnica de los
Estados y por conducto de la cooperacion internacional para el disfrute de los derechos
enunciados en la presente Declaracion.”

En el mismo senido la Declaracion Americana sobre los Derechos de los Pueblos
Indigenas en relacion con la personalidad juridica de los pueblos indigenas, establece en
su articulo IX lo siguiente: .

"Articulo IX. Personalidad juridica

Los Estados reconocerén plenamente la personalidad juridica de los pueblos indigenas,
respetando las formas de organizacion indigenas y promoviendo el ejercicio pleno de los
derechos reccnocidos en esta Declaracion.”

"Articulo XXX VI S

Los pueblos indigenes tienen derecho a recibir asistencia financiera y técnica de lo
Estados y por conducto de la cooperacion internacional para el disfrute de los derechos
enunciados en la presente declaracion.”

DECLARACIONES
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I De “LA SECRETARIA”

I.1. Que, mediante decreto publicado en el Periodico Oficial del Gobierno del Estado,
numero 85 Alcance 11, de fecha veintitrés de octubre de dos mil quince, el Honorable
Congreso del Estado, aprobé la Ley Organica de la Administracion Publica del Estado
numero 08, que en su articulo 18 apartado A, fraccion XV, contempla a la Secretaria de la
Mujer, como parte integrante de la Administracion Publica Centralizada.

2. Que el articulo 34 de la ley citada, establece a la Secretaria como el Organo
encargado de proponar, promover, impulsar y evaluar politicas, planes, programas y
medidas encaminadas a incorporar la perspectiva de género, con un criterio transversal en
todas las instancias de la administracion publica, a fin de eliminar todo tipo de discriminacion
que obstaculice la igualdad, el acceso a las oportunidades y el desarrollo de las mujeres;
establecer y ejecutar las politicas y acciones que favorezcan el bienestar y la incorporacion
de la mujer al desarrolle intagral cel Estado.

1.3 Que la Lcda Violeta Pino Girdn, acredita su personalidad como titular de la
Secretaria. con el nombramiento expedido a su favor de fecha quince de octubre del dos
mil veintiuno, por la Gobernadora Constitucional del Estado de Guerrero, Lic. Violeta Pino
Giron, y en su calidad de Secretaria cuenta con todas las facultades que establece el
articulo 34 antes referido

|.4. El articulc 4 ce la Constitucion Federal establece la igualdad entre hombres y
mujeres. para ello se han expedido en diversas leyes secundarias federales y locales para
lograr el objetivo, como la Ley numero 494 para la Igualdad entre Mujeres y Hombres del
Estado de Guerrero. que entre sus objetivos es definir los lineamientos de la actuacion
institucional que orienten al Estado hacia el cumplimiento de la igualdad sustantiva en los
ambitos publico y privado, promoviendo el empoderamiento de las mujeres.

1.5 Asimismo que la Ley numero 553 Ley de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre
de Violencia del Estacdo de Guerrero en su Articulo 7 establece: |. Eliminar los resultados
de estructuras inequitativas de poder que favorecen la dominacién y privilegios sobre las
mujeres; |I. Buscar la eliminacion de la discriminacion y sujecion que es fortalecida -y
mantenida por las instituciones y la ideologia de control que se ejerce sobre las mujeres;
Il Instar a la responsabilidad del gobierno estatal y los municipales, para que atiendan

erradiquen las diferentes modalidades de violencia contra las mujeres y las d

discriminacion que resultan de estas formas; |V. Garantizar que las mujeres ejerzan la
ciudadania mediante el ejercicio pleno de los derechos consagrados en el sistema legal
vigente en la Republica Mexicana y el Estado de Guerrero; V. Reconocer que los actos
violentos contra las mujeres atentan contra su dignidad y generan un impacto en ellas que
favorece su marginalidad; VI. Adoptar todas las acciones afirmativas que de manera
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inmediata auxilien = las mujeres que sufran maltratos, e insten a la sociedad a abandonar
dinamicas de violencia, reconociendo los factores sociales y culturales que ponen en riesgo
a las mujeres; VIl. Reconocer el impacto del estado de indefension en que se encuentran
las mujeres y que favorece el gjercicio de la violencia; VIII. Eliminar la tolerancia social y
estatal de la violencia hacia las mujeres; IX. Considerar que cualquier forma de violencia en
la familia genera su destruccion y establece un clima hostil y de riesgo para los miembros
de ésta que la sufren. X. Reconocer las desigualdades en las relaciones sociales y
familiares, que se traducen en desventaja y en estado de riesgo para las mujeres; por lo
tanto. no se deberan efectuar procedimientos de mediacion y conciliacion en materia
administrativa penal, civil o familiar, como formas alternativas de resolucion de conflictos
de violencia familar XI Prormover un trato respetuoso e igualitario hacia las mujeres en los
diferentes ambitos o sectores. XlI Favorecer la restitucion de los derechos de las mujeres,
no solo con apoyo asistencial sino con la asesoria juridica respectiva, cuando han sido
victimas de alguna modalidad de violencia; XIll. Rechazar la intimidacion que se ejerce y
es dirigida a las mujeres como entes sexuales: XIV. Implementar estrategias de
supervivencia de las mujeres ante a violencia que sufren; XV. Eliminar las practicas
sociales de disponibilidad sexual de nifias y adolescentes dentro y fuera de la familia; XVI.
Erradicar la viclencia masculina que se encuentra legitimada socialmente como via para
resolver conflictos entre los géneros: XVII. Evitar que se excluya a las mujeres, o que solo
se beneficien marginalimente, de los programas globales de desarrollo.

1.6. Para los efectos legales de este convenio, la Secretaria sefiala como domicilio oficial
en el Segundo Piso del Edificio Costa Chica del Palacio de Gobierno, ubicado en Boulevard
René Juarez Cisneros numero 62 Colonia Ciudad de los Servicios, Cadigo Postal 39074,
Chilpancingo de los Bravo, Guerrero.

Il. De "Casa de la Mujer Indigena ZIHUACHIKAHUAC™:
1.4 Que es un grupo integrado por 10 mujeres, en Chilapa de Alvarez, Guerrero.

I.2 Que en términos de los articulos 10, 20, apartado A, fracciones |, II, Il y VIII de la
Constitucien Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 21 numeral 3 de la Declaracion
Universal de Derechos Humanos. 1y otros del Convenio numero 169 de la Organizacion
Internacional del Trabajo relativo a Pueblos Indigenas y Tribales en Paises Independientes;
3, 4, 5y otros de la Declaracion de las Naciones Unidas sobre Derechos de los Pueblos
Indigenas, 1 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos; 1 del Pact
Internacional de Derechos Econémicos, Sociales y Culturales: lII, VI, VIII, IX, XXI, XXII,
XXIIl y otros de la Declaracion Americana sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas, es
una comunidad incigena perteneciente al pueblo indigena Mixteco y Tlapaneco. Toda vez
que su existencia esta reconocida en el articulo 2° de la Constitucion Federal.
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I.3 Que con fecha diez de febrero del afio 2013 se conformé el grupo de Mujeres de la
Casa de la Mujer Indigena ZIHUACHIKAHUAC, para acceder a los beneficios de los
apoyos de Casas de la Mujer Indigena y Afromexicana, grupo que actualmente es
representado por @s CC. Isabel Dircio Chautla, Dulce Maria Rodas Sanchez y Brigida
Chautla Ramos er sus respectivos caracteres de Coordinadora General, Coordinadora
Administrativa y Coordinadora Operativa como lo acreditan en Carta, avalada por el
Municipio de Chilapa de Alvarez.

.4 Que senala como su domicilio para efectos del presente instrumento es en calle
prolongacion 11 norte, barrio de la Villaen la ciudad de Chilapa de Alvarez Guerrero.

Con fundamento 2n lo dispuesto por el articulo 2 Apartado B de la Constitucion Politica de
los Estados Unidos Mexicanos, 1. 74, 75 y 77 de la Ley Federal de Presupuesto y
Responsabilidad Hacendaria, articulos 174, 175, 176 y 178 de su Reglamento, 2 fraccion
VIl de la Ley de Plansacion, 2 fracciones Xl y XV, asi como 4 fraccion IX de la Ley del
Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas y Anexo 10 del Presupuesto de Egresos de la
Federacion para el ejercicio fiscal vigente, y vistas las declaraciones anteriores, "LAS
PARTES" tienen a bien otorgar las siguientes:

Vistas las declaracones anteriores "LAS PARTES" tienen a bien otorgar las siguientes:
CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO. E! presente convenio establece los mecanismos y bases de
colaboracion entre 'LAS PARTES" para que de manera conjunta y coordinada se realicen
acciones que contribuyan al bienestar y el desarrollo de las mujeres, nifas y adolescentes
del estado de Guerrero.

Asi como. todas aguellas acciones que sean de interés para "LAS PARTES"
SEGUNDA. DE LOS COMPROMISOS

"LA SEMUJER" se compromete a invitar a participar a las integrantes de “LA CAMI" en las

siguientes accionzs

1 Promocion y sensibilizacion en Educacion Integral en Sexualidad en la nifiez,

las adolescencias y las mujeres del estado de Guerrero

2 Implemantacion de las Escuela de Liderazgo Adolescente en el ejercici
2022

3 Coacyuvar en la realizacion de los foros encaminados a la construccion de
la Agenda de la Ninez

4 Invitzr @ participar en la capacitacion especializada de Interrupcion Legal del
Embarazo y Aborto Seguro
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convenio conforme a los principios de confidencialidad y reserva establecidos en la Ley
Federal y la Ley General de Transparencia de Acceso a la Informacion Publica y demas
disposiciones juridicas aplicables en la materia. En consecuencia, se obligan a mantener
en absoluta confdencialidad la informacion que se maneje durante la vigencia de este
conven .o y hasta per un ano después ae concluido el mismo.

SEXTA. PROPIEDAD PATRIMONIAL E INTELECTUAL. "LAS PARTES" establecen que
las publicaciones. las coproducciones y los trabajos que se deriven de la ejecucion de las
acciones que se desarrollen en el marco del presente convenio, y que sean susceptibles
de proteccion intelectual corresponderan a la parte cuyo personal haya realizado el trabajo
objeto de proteccion dandole el debido reconocimiento a quienes hayan intervenido en la
realizacion del mismo, por lo que dicha parte gozara, en lo que le corresponda, de los
derechos olorgados por |as lzyes en materia de propiedad intelectual

En caso de trabajos u obras respecto de los cuales no sea posible determinar el grado de
participacion de cada una de "LAS PARTES", la titularidad de la propiedad intelectual
correspondera a ambas partes en partes iguales, otorgando el debido reconocimiento a
quienes hayan intsrvenido en la realizacion de los mismos. Queda expresamente entendido
que "LAS PARTES" podran utilizar, en sus tareas, los resultados obtenidos de las
actividades realizadas conforme al presente instrumento.

SEPTIMA. VIGENCIA. E| presente instrumento empezara a surtir sus efectos a partir de la
fecha de su firma por "LAS PARTES" y tendra una vigencia hasta el 15 de agosto del 2023,
pudiendo prorrogarse por periodos iguales, si "LAS PARTES" asi lo desean, y mediante la
suscripcion del instrumento juridice respectivo.

La vigencia del presente instrumento es independiente de la establecida en los convenios
especificos de coaboracion que sobre el particular suscriban "LAS PARTES", por lo que de
concluir la vigencia de este convenio de colaboracion no afectara aguella sefalada en los
convenios especificos de coiaboracion

OCTAVA. CONVENIOS ESPECIFICOS. "LAS PARTES" acuerdan que para el
cumplimento del objeto podran derivarse convenios, anexos especificos, y/o demas
instrumentos juridicos que resulten procedentes, dentro del marco legal vigente, en los
cuales se detallara con precision el objetivo, las actividades a desarrollar por cada una de
"LAS PARTES" y demas aspectos necesarios para el cumplimiento y gjecucion de éstos,
mismos que seran suscritos por los servidores publicos que designe cada una de "
PARTES" los cuales deberan contar con facultades para ello.

NOVENA. RESPONSABILIDAD CIVIL. "LAS PARTES" estan exentas de toda
responsabilidad civil por los dafos y perjuicios que pudieran derivar en caso

incumplimiento total o parcial del presente Convenio, debido a casos fortuitos o de fuerz
mayor. entendiéndose por esto. todo acontecimiento, presente o futuro, ya sea fenémeno
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natural meteorologico o juridico que esté fuera del dominio de su voluntad, que no pueda
preverse o0 gue aun previendose. no pueda evitarse.

En caso de interrupsion de actividades por esta causa, “LAS PARTES" se comprometen a
reinicia’ sus actividades inmediatamente después de que las causas de fuerza mayor hayan
desaparacido en a forma y terminos que las mismas determinen.

DECIVA. DE LAS FACULTADES, ATRIBUCIONES Y CESION DE DERECHOS. "LAS
PARTES" convienen que el presente instrumento juridico no implicara la creacion,
modificacion o delegacion de facultad alguna acargoo a favor de ellas, diferentes a las que
actualmente les confieren las disposiciones legales o reglamentarias que rigen su ambito
de competencia.

DECIMA PRIMERA. -CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR. "LAS PARTES"
intervinentes en el presente convenio de colaboracion, no seran responsables de eventos
o situaciones derivadas del caso fortuito o fuerza mayor que impidan total o parcialmente la
ejecucion de las cbligaciones previstas en este instrumento. En caso de que desaparezcan
las causas que dieron origen al impedimento referido se restaurara la ejecuciéon de este
instrumento

DECIMA SEGUNDA. - TERMINACION ANTICIPADA. "LAS PARTES" convienen que el
presenic convenic de colaboracion podra darse por terminado por cualquiera de las
siguienies causas

1. Caso fortuitc o fuerza mayor

2. Acuerdo comun de "LAS PARTES";

3. Por haberse cumplido los fines de este convenio, y
4 Por hacerse imposible el objeto del convenio

En cualauler caso, debe meaiar comunicacion por escrito. notificandola con 30 (treinta) dias
naturales de anticipacion en tal caso, "LAS PARTES" tomaran las medidas necesarias para
evitar perjuicios tanto a ellas como a terceros. No obstante, las acciones que estén
relacionacas con =l objeto del presente instrumento y que estén en proceso, deben
continuar nasta su total conclusion

DECIMA TERCERA. - SITUACIONES NO PREVISTAS Y MODIFICACIONES AL
CONVENIO "LAS PARTES" acuerdan que, todos los asuntos relacionados con este
conveno que no s& encuentren expresamente previstos en las clausulas, seran resueltos

de com.n acuerdo y las decisiones que tomen para la modificacién o adicién del presente -

instrumentc deberan hacerse constar por escrito mediante la celebracion y firma del
Conver io Madificatorio correspondiente y obligaran a los signatarios a partir de la fecha de
su firma

DECIMA CUARTA. - INTERPRETACION, JURISDICCION Y COMPETENCIA. En virt
de que &l presente Convenio de Colaboracion es un acto de buena fe, "LAS PARTES" har
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su mejor esfuerzo para cumplir con sus obligaciones, y resolver de manera amigable las
diferencias o controversias que pudieran surgir con motivo de la interpretacion o aplicacion
del presente instrumento

En caso de no llegar a un acuerdo para la interpretacion, ejecucion y cumplimiento del
presente convenio. asi como, para todo lo no previsto en el mismo, "LAS PARTES" se
someten a la jurisdiccion de los tribunales competentes de esta ciudad capital, por lo que
renuncizn a cualquer otro fuero que pudiera corresponderles por razén de su domicilio
actual ¢ futuro. o por cualquier otra causa.

DECIM A QUINTA. - NOTIFICACIONES Todos los avisos y comunicaciones relacionados
con el presente Convenic se realizaran por escrito y con acuse de recibido, o se entregaran
por cuzlquier otre medio que asegure de forma fehaciente la recepcion de su destinatario
en los domicilios senalados por "LAS PARTES.

Para los efectos que se deriven de la aplicaciéon de este convenio y del parrafo anterior,
"LAS PARTES" seAalan como sus domicilios los mencionados en el apartado declarativo
inicial. Cualquier camnio de domicilio "LAS PARTES" deberan notificarlo por escrito con
acuse e recibide respectivo y con 10 (diez) dias naturales de anticipacion a la fecha del
cambic de domiclio. Sin =2ste aviso, todas las notificaciones y comunicaciones se
entenderan validamente hechas en los domicilios sefalados en las declaraciones de "LAS
PARTES"

Leido que fue el presente convenio y enteradas las "PARTES" de su contenido y alcance
legal, lo firman en dos ejemplares originales en Chilpancingo, Guerrero quince dias del mes
de diciembre del aino dos mil veintidds.

R LA SECRETARIA POR LA CAMI DE ZIHUACHIKAHUAC

iron IsabelDircio Chautla
ujer Coordinadora General

Pagina 9 de 10



LA MUJER

CONVENIO DE COLABORACION ENTRE LA SECRETARIA DE LA MUJER Y LAS
CASAS DE LA MUJER INDIGENA ZIHUACHIKAHUAC DEL ESTADO DE GUERRERO

=

QBP Arb Afteaga Arteaga Dulce Maria Rodas Sanchez
Subsecretari promocion de la Coordinadora del Area
participacicn de la mujer administrativa
Brigida\CH3utla Ramos

Coordinadgra Operativa

La presente hoja de firmas corresponde al Convenio de Colaboracion celebrado entre
"LA SECRETARIA" y el grupo de Mujeres “Casa de la Mujer Indigena Zihuachikahuac”
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